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1- INSTRUCOES

ATENCAO: LEIATODOS 0S AVISOS DE SEGURANCA E TODAS AS INSTRUCDES.

0 nao cumprimento de seguir todos os avisos e instrucoes listados abaixo pode resultar em choque
elétrico, fogo e/ou em ferimento sério.

Prezado usuario: Este manual contem detalhes de instalac@ao, funcionamento, operagao e
manutencao da MACACO HIDRAULICO TIPO JACARE. O termo “ferramenta” em todos os avisos
listados abaixo referem-se a ferramenta equipamento manual, pneumatico ou hidraulico.

ﬁ ATENCAO: CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAO CONFORMIDADE,
ENCAMINHE-O PARA A ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA SIGMA MAIS PROXIMA.

ﬁ ATENCAO: AO UTILIZAR A FERRAMENTA DEVEM SER SEGUIDAS AS PRECAUCOES BASICAS
DE SEGURANCA A FIM DE EVITAR ACIDENTES.

2 -SIMBOLOS E SEUS SIGNIFICADOS

Simbolo Nome Explicacao
A Atencao Alerta de seguranga (riscos de acidentes) e atengao durante o uso.
.. Consulte o manual de . _ - . .
| | . - Leia 0 manual de operagdes/instrucdes antes de utilizar o equipamento.
— Instrucoes
W Utilize EPI (Equipamento de | Utilize Equipamento de Proteg@o Individual adequado para cada tipo de
Protec@ao Individual) trabalho.
T . Faca o descarte das embalagens adequadamente, conforme legislagao
A7 Descarte seletivo . . . S ) ,
(e[| vigente da sua cidade, evitando contaminag@ao de rios, corregos e esgotos.

Oculos de seguranga Sempre utilize protegao para os olhos.

Superficies Utilize o macaco apenas em locais firmes e superficies planas.

@ Luvas de protegao Sempre utilize luvas de seguranga.
[ )

Capacidade Nao exceda o peso maximo permitido.

3. ORIENTACOES GERAIS

Esse manual contem detalhes de instalacao, operagao e manutengao do equipamento. Nao utilize o
equipamento sem antes ler o manual de instrucoes e proceda conforme as orientagoes.

Ao utilizar o equipamento, siga as precaucoes basicas de seguranca a fim de evitar acidentes.

Caso esse equipamento apresente alguma nao conformidade, encaminhe-o para a Assisténcia Tecnica
Autorizada SIGMA mais proxima ou entre em contato conosco: www.sigmatools.com.br
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4. AVISOS DE SEGURANCA
4.1. Area de trabalho

a) Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas desorganizadas e escuras sao um convite
a acidentes.

b) Mantenha criangas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distracoes podem fazer
voce perder o controle da ferramenta.

4.2. Seguranca pessoal

a) Fique atento, olhe o que voce esta fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta. Nao use a
ferramenta quando voce estiver cansado ou sob a influgncia de drogas, alcool ou de medicamentos.
Um momento de desatengao enquanto opera uma ferramenta pode resultar em grave ferimento
pessoal.

b) Use Equipamentos de Protecao Individual (EPIs). Sempre use oculos de seguranga. Equipamentos
de seguranga, tais como: mascara contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete
de seguranga ou protetor auricular, utilizados em condigbes apropriadas, reduzirao os riscos de
ferimentos pessoais.

c¢) Nao force alem do limite da ferramenta. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados toda vez que
utiliza-la. Isto permite melhor controle da ferramenta em situactes inesperadas.

d) Vista-se apropriadamente para a realizagao do trabalho. Nao use roupas demasiadamente largas ou
joias. Mantenha seus cabelos, roupas e luvas longe das pecas moveis. Roupas folgadas, joias ou
cabelos longos podem ser presos pelas partes em movimento.

e) Nao continue a acionar a homba hidraulica, apos os dois pistoes estarem totalmente esticados, isso
podera danificar o anel de vedagao.

4.3. Seguranca especifica

a) Este equipamento deve ser utilizado apenas como mecanismo para elevagao de cargas (nunca
utilize para transporte). Caso seja necessario deixar a carga suspensa, deve-se utilizar cavaletes para
sustentacao.

b) Observe, antes da utilizacao, se o peso da carga a ser elevada & compativel com a capacidade do
macaco.

¢) Nao exceda a capacidade de carga indicada no macaco. O excesso de carga pode causar danos ao
equipamento e acidentes aos usuarios.

d) Este equipamento foi desenvolvido para ser utilizado em superficies planas e rigidas, caso contrario,
estara sujeito a instabilidade e perda da capacidade de carga, podendo também, causar acidentes.

e) Centralize a carga sobre o suporte do macaco.

ATENCAO

Nunca se deve entrar embaixo de um veiculo suspenso por um macaco hidraulico, sem
que sejam utilizados cavaletes de seguranga para evitar esse tipo de situacao.
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5. DESCRICAO

Este macaco foi projetado para operagctes de elevagao de carga e troca de pneus, levantamento de
veiculos para manuteng®es e reparos.

ESPECIFICACOES

Capacidade maxima de carga 2 TON

Altura de elevacao maxima 300 MM

6. DIAGRAMA
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1. INSTRUCOES DE OPERACAO

Levantamento de carga
1 - Certifique-se de que 0 macaco e o veiculo estejam em uma superficie nivelada.
2 - Aplique o freio de mao para bloquear as rodas do veiculo.

3 - Determine o local padrao para instalar o macaco de acordo com o manual de reparo do carro. Coloque
o macaco no local recomendado.

4 - Feche a valvula de saida girando-a no sentido horario.
NAO USE FORCA EXCESSIVAI

5 - Levante o carro. Para fazer isso, instale a alavanca no encaixe do mecanismo de elevagao e mova
para cima e para baixo.

6 - Instale os cavaletes nos locais adequados (de acordo com o manual do carro).
NAO REALIZE NENHUM REPARO NO VEICULO ATE QUE OS CAVALETES ESTEJAM INSTALADOS.

7 - Gire LENTAMENTE a valvula de escape no sentido anti-horario e abaixe o veiculo sobre os cavaletes.

Descida de carga

1 - Feche a valvula de saida no sentido horario.

2 - Mova a alavanca do macaco para cima e para baixo para levantar o veiculo dos cavaletes.
3 - Remova os cavaletes. Certifique-se de que nao ha ninguém embaixo do veiculo ao abaixar.

4 - Gire LENTAMENTE a valvula dde escape no sentido anti-horario, para abaixar o carro na superficie.
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8. MANUTENCAO

Quando o macaco nao estiver em uso mantenha o pistao do macaco totalmente abaixado, evitando
assim, oxidagao.

Caso o pistao nao abaixe completamente, elleve ao maximo o produto e tente novamente desce-lo
afrouxando o parafuso da valvula.

Caso nao seja possivel elevar o macaco totalmente verifique se o peso da carga nao esta excedendo a
capacidade indicada, Em casos raros podem ocorrer bolhas de ar no sistema. Verifique a existéncia de
bolhas conferindo o nivel de dleo.

Para evitar danos, guarde o Macaco Jacaré em sua maleta original.

A manutengdao do macaco jacaré deve ser feita somente por profissionais quallificados. Uma troca de
oleo mal feita pode danificar o macaco tornando-o inoperante e ocasionar acidentes.

Atroca de oleo deve ser efetuada apos 2 anos de uso ou na ocorréncia de algum problema.

Para verificar o nivel ou repor o oleo proceda da seguinte maneira:

Baixe todo o curso do macaco;

Retire a tampa metalica;

Posicione 0 macaco na posigcao verticall;

Retire a tampa de plastico e o parafuso;

Com uma allmotolia ou recipiente apropriado para o manuseio de oleo, complete o oleo hidraulico atée
que o mesmo fique rente ao furo (ate derramar);

Recoloque o parafuso e a tampa,;

Limpe bem os residuos de oleo externo a fim de evitar possiveis acidentes;

9. VISTA EXPLODIDA

LINK: https://www.sigmatools.com.br/site/SGT-2020
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Empresa compradora:

Comprador:

Nome do vendedor:

inbe au09)

Empresa vendedora:

|
|
|
|
|
|
|
|
Endereco completo: |
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Nome do equipamento:

Data da nota fiscal: / / Nota fiscal: %

N° de série do equipamento:

OBSERVACOES SOBRE GARANTIA
PRESCRICOES DE GARANTIA

Esta ferramenta & garantida contra eventuais defeitos de montagem ou fabricagao,
desde que devidamente comprovados por nosso departamento técnico.

Esta garantia & valida por 6 meses, contados a partir da data de venda ao usuario,
sendo 3 meses o prazo de garantia legal (Codigo de Defesa do Consumidor) e mais 3
meses concedidos por esta empresa.

Dentro do periodo de garantia, os componentes ou pecas que comprovadamente
apresentarem defeitos de fabricacao, serao consertados ou (conforme o caso)
substituidos gratuitamente por qualquer Assistencia Autorizada contra a apresentagao
do “Certificado de Garantia”.

NAO ESTAO INCLUIDOS NA GARANTIA

Os defeitos originados de:

- Uso inadequado da ferramenta ou em desacordo com o manual de instrugoes;
- Instalages elétricas deficientes;

- Desgaste natural;

- Desgaste oriundo de intervalos muito longos entre as manutengoes;

- Estocagem incorreta, influencia do clima etc.

Inbe apu0)
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CESSA A GARANTIA

- Se o produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pecas
fabricadas por terceiros; ou ainda, se o produto, tiver sido consertado por pessoas
nao autorizadas.

- Se o0 equipamento for aberto enquanto ainda se encontrar em periodo de garantia.
- Se ocorrerem danos por acidentes (quedas, batidas, etc), maus tratos ou uso da
ferramenta fora das aplicac®es para as quais foi projetada.
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